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Urodzitam sie w Dniu Pojednania i matka obchodzila w nim zawsze moje
urodziny. [...] Przywiazywatla do tego faktu wielkie znaczenie i sadze, ze on
wiadnie, bardziej niz wszystkie inne, zawazy!, ze najmlodsze dziecko bylo
jej szczegélnie drogie. [..] W moich marzeniach jawita sie przede wszystkim
wspaniata przysztoé¢. Marzylam o szcze$ciu i stawie. Bylam przekonana, ze
jestem przeznaczona do czego$ wielkiego?.

Oto jak swoje dziecigce aspiracje ujela Edyta Stein w historii
rodzinnej, spisanej przez nig w latach 30. xx w. Stowa te moga za-
skakiwaé z wielu powoddw, na przyklad ambicji wypowiadajacej
je matej istoty lub postawy matki nadajacej szczegdlne znacze-
nie narodzinom dziecka w §wieto Jom Kippur. Najbardziej jednak
w przytoczonych stowach dziwi to, ze okazaly sie prawdziwe.

Z perspektywy lat, ogarniajacej nie tylko krétkie, bo 51-letnie
zycie Stein, ale takze po$miertng recepcje jej postaci, mozna
$miato przyzna¢ dziecku racje: tak, spotkala je ,wspaniata przy-
szlo$¢” i dotyczylo go ,przeznaczenie do czego$ wielkiego”.

1 Dr Jadwiga Guerrero van der Meijden, adiunkt w Zakladzie Historii Filozofii
Instytutu Filozofii Uniwersytetu Jagiellonskiego, redaktor Edith Stein Studies
w Roman & Littlefield, e-mail: jadwiga.zechenter@uj.edu.pl, ORCID: 0000-0002-
7421-1455.

2 E. Stein, Dzieje pewnej rodziny Zydowskiej, thum. I. J. Adamska, Krakéw 2005, s. 85—
86. Rozpoczynam niniejszy tom od tego samego cytatu, ktérym ks. prof. Jerzy
Machnacz otworzyt swoja ksiazeczke: Edyta Stein — Sw. Teresa Benedykta od Krzy-
za. Wprowadzenie w Zycie i tworczos¢, Wroctaw 2019, s. 3. Czynie tak po pierwsze
dlatego, ze cytat jest znaczacy, a po drugie, poniewaz broszurka ks. Machnacza
oraz jego publikacja EsGa - Edyty Stein dziela wszystkie. Rys historyczno-mery-
toryczny, ,Wroctawski Przeglad Teologiczny”, t. 16 (2008), nr 2, s. 207-223 s3
weczedniejszymi prébami przegladu pism Stein, z koniecznoéci nieco wezszymi,
ale wyznaczajacymi kierunek, w ktérym w tym tomie podazamy.
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Przypomnijmy, po$réd wiernych Ko$ciola Stein jest szeroko
rozpoznawana jako $wieta i meczennica, teoretyk xvi-wiecznych
mistykéw $w. Teresy z Avili i $w. Jana od Krzyza, pierwsza w hi-
storii kanonizowana Zydéwka, a takze patronka Europy. Co wiecej
w kwietniu 2022 1. Definitorium Generalne Zakonu Karmelitéw
Bosych oglosilo Stein swoja oficjalng kandydatka na 38. doktora
Kosciola®. Lista doktoréw Kosciola obecnie liczy jedynie cztery
kobiety (sq nimi $w. Hildegarda z Bingen, $w. Katarzyna ze Sieny,
Teresaz Avili, $éw. Teresa z Lisieux), stad nominacja kazdej kolejnej
wiaze sie z postawieniem jej w waskim gronie §wietych niewiast-
-doktoréw — najbardziej wyréznionych kobiecych postaci Ko$ciota®.

W historie nauki natomiast Stein wpisala sig jako niemiecko-
-zydowska filozof, autorka licznych prac nie tylko z zakresu filo-
zofii, lecz takze pedagogiki i teologii, wspéttwdérczyni wczesnego
kregu fenomenologii realistycznej oraz — co wazne - antropologii
filozoficznej powstatej na poczatku xx w. w Niemczech. W p&z-
niejszym okresie zycia dala sie pozna¢ jako pomystodawczyni
i prekursorka tomizmu fenomenologicznego oraz kontynuatorka
personalizmu trynitarnego, a wreszcie - poliglotka i ttumaczka: ze
starogreckiego cato$ci zachowanych dziel Pseudo-Dionizego Are-
opagity, z faciny za$ - Quaestiones disputatae de veritate $w. Toma-
sza z Akwinu. Za sprawa jej pionierskiego przekladu fundamental-
nej pracy Akwinaty na jezyk niemiecki w piSmiennictwie polskim
pojawila sie pierwsza wzmianka o Stein - byla to datowana na rok
1933 recenzja jej thumaczenia De veritate, opublikowana przez bi-
skupa Jana Stepe na tamach lwowskiego ,Ruchu Filozoficznego™.

3 Por. J. Guerrero van der Meijden, Doctor Crucis. Edyta Stein Doktorem Kosciota?,
,Teologia Polityczna Co Tydziert’, nr 331 (2022); Zrédio: https://teclogiapolityczna.
pl/jadwiga-guerrero-van-der-meijden-doctor-crucis-edyta-stein-doktorem-kosciola#
(dostep: 1 vIII 2022); eadem, Swiadek krzyza, ,Goé¢ Niedzielny”, 10 11 2022, Zrédio:
https://www.gosc.pl/doc/7350265.Swiadek-krzyza (dostep: 22 11 2023).

4 Eadem, Symbol tragedii. Kryteria orzekania eminens doctrina w procedurach nada-
wania tytutu Doktora Kosciota a dorobek Edyty Stein, [w:] Dialog o cztowieku w dro-
dze do prawdy. Jan Pawel 11 - Edyta Stein - Roman Ingarden, red. B. Dembinska,
Wroctaw 2020, s. 85-108.

5 J.Stepa, Des hl. Thomas von Aquino Untersuchungen iiber dies Wahrheit (Quaestiones
disputatae de veritate) in deutscher Ubertragung von Edith Stein. Band I - przektad
opatrzony objasnieniami metodq analizy fenomenologicznej, ,Ruch Filozoficzny”,
nr 36 (1933), z. 3, S. 206-297.
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Mniej znane, lecz réwnie wazne pozostajg osiggniecia Stein jako
thlumaczki z jezykéw nowozytnych: prac filozoficznych Alexandre’a
Koyrégo (Essai sur l'idée de Dieu et les preuves de son existence chez
Descartes) i pism Jana Henryka Newmana (The Idea of a University,
ale takze jego prac biograficznych i listow)°.

Stein odznaczyla sie tez jako autorka utworéw literackich i po-
etyckich oraz teoretyk zagadnienl zwigzanych z kobieco$cia, w tym
zakresie takze jako spolecznik i dzialaczka wczesnego ruchu femi-
nistycznego. Jej publiczna krytyka nazizmu sformulowana w la-
tach 30. xx w. w Niemczech oraz apel skierowany do éwczesnego
papieza Piusa X1 o potepienie dzialan rzadu, mienigcego sie - jak
pisala - chrzescijanskim, przesadzily o zapisaniu sie jej postaci
w historii Niemiec i Europy. W kulturze polskiej ceniona jest nato-
miast jako wieloletnia przyjaciétka i partnerka w dyskusji filozofa
Romana Ingardena, a takze sympatyk kultury i jezyka polskiego
(przypomnijmy: prébowata czyta¢ Chlopéw, Pana Tadeusza, listy
Tadeusza KoSciuszki i Jana Henryka Dabrowskiego). W literaturze
miedzynarodowej Stein zastynela jako autorka barwnej i porywa-
jacej historii rodzinnej, stanowiacej obecnie cenne Zrédlo wiedzy
o kulturze zydowskiej na Slasku’. To wszystko to jedynie pobiezne
podsumowanie osiagnie¢ Stein. Nawet jednak po wstepnym zary-
sowaniu jej sylwetki trudno oprzec sie wrazeniu, Ze przytoczone na
wstepie dzieciece przeczucia Stein okazaly sie trafne.

Réwniez podmiertna, obecnie 8o-letnia recepcja Stein ujawnia
fenomen tej postaci: rosnace zainteresowanie jej osoba i zwlasz-
cza - zyciem®. Wiele napisano o jego barwnych losach, a stu-
diéw oraz publikacji mu po$wieconych - zaréwno naukowych,

6 ESGA 25 i ESGA 21-22.

Niniejszy tekst na s. 12-13 powiela wstep do biografii Stein, ktéra opublikowa-
fam na stronach Roku Edyty Stein w wersji popularnej, bez aparatu naukowego,
por. https://www.wroclaw.pl/rok-edyty-stein/biografia (dostep: 2 11 2023).

8 Dobrym tego dowodem sg obchody kolejnych rocznic jej narodzin i $mierci, sposréd
ktérych przytaczam jeden skromny przyklad, tj. sympozjum i okoliczno$ciowy nu-
mer ,Czasopisma Towarzystwa Filozofia Religii” wydany w Krakowie w 75. rocznice
jej $mierci. Por. wprowadzenie do owego tomu opisujace zaangazowanie rozma-
itych krakowskich, wroclawskich i o§wiecimskich instytucji kulturowych i nauko-
wych upamietniajacych Stein: J. Guerrero van der Meijden, Edyta Stein - pytania
o cztowieka, ,Czasopismo Towarzystwa Filozofia Religii”, nr 1/4 (2017), s. 5-7.
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jak i popularnonaukowych — nie brakuje. Paradoksalnie jednak
w samym centrum owego bogato opisywanego, dokumentowa-
nego i badanego zycia lezalo czesto pomijane w tych opraco-
waniach mys$lenie: przede wszystkim zdyscyplinowany namyst
filozoficzny, a od pewnego momentu takze refleksja z wnetrza
teologii. O my$li Stein napisano znacznie mniej i nietrudno
dostrzec istotng dysproporcje pomiedzy uwaga posSwiecona
w rozmaitych studiach biografii Stein, a ta nakierowana na
tre$¢ pism, ktérymi przeciez na co dzien zyla, a wiec tym sa-
mym - na treé¢ i centrum jej zycia.

1. Trudnosci w recepcji pism Edyty Stein

Wspomniany paradoks daje sie wyjadni¢ szeregiem czynnikéw.
Wskaze tu trzy: jeden wewnetrzny i dwa zewnetrzne®. Najwaz-
niejszym z nich, a wiec czynnikiem wewnetrznym, jest ztozonos¢
dorobku pisarskiego Stein, stanowiaca trudno$¢ nie tylko dla la-
ikéw, ale takze specjalistéw. Bierze sie ona z faktu, ze w swych
pismach, w tym listach, Stein operowala technicznymi poje-
ciami i koncepcjami rodzimymi dla kilku odmiennych tradycji
filozoficznych: przede wszystkim fenomenologii i tomizmu, ale
tez — cho¢ w wezszym zakresie - starozytnego platonizmu, ary-
stotelizmu, augustynizmu, boecjanizmu oraz $redniowiecznej
scholastyki (nie tylko Akwinaty, lecz takze $w. Anzelma z Canter-
bury i bl Jana Dunsa Szkota). Daje sie w jej my$li odnalez¢ réw-
niez pojecia charakterystyczne dla nieznanej jej przeciez blizej
xi1-wiecznej szkoly wiktorynskiej. Kazda za$ z dwoch wiodacych
w mysli Stein tradycji filozoficznych, a wiec fenomenologia i to-
mizm, wyksztalcila specjalistyczng terminologie, ktéra wyma-
ga znawstwa, co w przypadku fenomenologii oznacza nie tylko
znajomo$¢ definicji pewnych poje¢ i ich wzajemnych powiazan,
ale takze sprawno$¢ w praktykach intelektualnych zwanych re-
dukcjami: transcendentalng i ejdetyczna. Ta cecha czyni fenome-
nologie nauka wymagajaca wprowadzenia w jej arkana poprzez

9 Dyskusje czynnika spolecznego zaproponowat Alasdair MacIntyre: Edyta Stein. Pro-
log filozoficzny. 1913-1922, thum. J. Guerrero van der Meijden, Krakéw 2019, s. 16.



Zapomniana tre$¢ zycia 15

praktyke owych teoretycznych zabiegéw. Dla Stein, intelektu-
alnie uformowanej w $rodowisku uniwersytetéw w Getyndze
i Fryburgu Bryzgowijskim, wspomniane praktyki byly oczy-
wisto$cia i nawet je$li czasami je w swych pismach wyjasnia-
la - czynila z nich przede wszystkim czesty uzytek. Kluczem
do zrozumienia jej my$li pozostaje zatem fenomenologiczny
warsztat mys$lowy. Stein powiazala techniki fenomenologicz-
ne z tomistycznymi, zapoczatkowujac tzw. tomizm fenomeno-
logiczny, rozwijany po wojnie przez Karola Wojtyle ($w. Jana
Pawla 11)!°. Sam tomizm operuje za$ specjalistycznymi poje-
ciami i szeregiem typowych dla niego zabiegéw mys$lowych.
Wreszcie - od pewnego momentu zycia Stein siegala takze
do teologii, inkorporujac jej metodologie i terminy do swych
pism. Ow splot rozmaitych fachowych okresler i zabiegéw
czyni pisma Stein nielatwymi w odbiorze, réwniez dla specja-
listéw - i na tym polega najwazniejszy, wewnetrzny czynnik
wyjasniajacy trudnosci recepcji teoretycznych pism Stein.

Précz opisanego wewnetrznego problemu ztozono$ci jezyka
i metodologii Stein wystepuja takze przeszkody zewnetrzne.
Pierwsza z nich jest historyczne zamieszanie zwigzane z wo-
jennymi losami jej pism, ktére doprowadzito do blednej atry-
bucji tytutéw, dwukrotnego wydawania serii krytycznej i upo-
wszechnienia prac pod ztymi tytulami.

10 Na temat mys$li Stein na tle podzialu tomizméw por. A. Zimmermann, Pojecie
i zadanie filozofii chrzescijanskiej u Edyty Stein, [w:] Tajemnica osoby ludzkiej. An-
tropologia Edyty Stein, ttum. i red. J. Machnacz, Wroctaw 1999, s. 106-112; J. Stall-
mach, Dzielo Edyty Stein w polu napiecia miedzy wiarq a wiedzq, [w:] Tajemnica
osoby ludzkiej..., s. 106-124; A. Zimmermann, Czytanie Tomasza, thum. J. Merecki,
Warszawa 2011, s. 230-251; R. J. Bernier, Husserl, Thomas and Thomists: Edith Ste-
in’s approach to ,faith and reason” in ,An attempt to contrast Husserl’s phenomenolo-
gy and the philosophy of St. Thomas Aquinas” (1929) and ,Finite and Eternal Being”
(1935), [s. 1] 2014, s. 1-18; J. Guerrero van der Meijden, What is Phenomenological
Thomism? Its Principles and an Application: The Anthropological Square,, ,Reli-
gions”, Vol. 14(7) (2023), s. 1-10; M. Lebech, Edith Stein’s Thomism, ,Maynooth
Philosophical Papers”, Vol. 7 (2013), s. 20-32.
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2. Historia rekopisow i maszynopiséw

W trakcie naporu aliantéw na Normandie w 1945 r. ewakuowa-
no Brabancje Péinocng i Limburgie. O Stein wszelki stuch za-
gingt trzy lata wcze$niej, gdy 2 sierpnia zostala aresztowana,
a 7 sierpnia wywieziona z p6éinocnoholenderskiego Westerbork
pociaggiem przecinajagcym Niemcy w kierunku niemieckiego
obozu zaglady Auschwitz-Birkenau. Dzi§ wiemy, ze 9 sierpnia
zostala zagazowana!.

Pisma po aresztowanej mozna podzieli¢ na trzy podstawowe
kategorie: opublikowane za jej Zycia i stad funkcjonujace w obie-
gu naukowym éwczesnych Niemiec oraz — w pewnej mierze —
miedzynarodowym; po drugie — nieopublikowane za jej zycia,
lecz ukoniczone i bedace dojrzala praca filozoficzna, teologiczna
lub biograficzna, a zatem gotowa do publikacji; wreszcie po trze-
cie - nieopublikowane i nieukoniczone za Zycia, cho¢ opracowa-
ne w zarysach lub zasadniczym toku rozumowania. Najwazniej-
sze pisma nieopublikowane i funkcjonujace jedynie w postaci

11 Warto tu sprostowaé blad zwigzany z podawaniem 8 sierpnia jako mozliwego
dnia zaglady Stein i jej towarzyszy. O ostatniej drodze Stein wiemy niewiele,
ale fakty te wystarczaja, by ustali¢ dzien $mierci. Po aresztowaniu 2 sierpnia
Stein trafila do Amersfoort, skad zostala przewieziona do obozu przej$ciowego
w Westerbork, gdzie spedzila pie¢ dni. Pociag wyjechal z Westerbork 7 sierpnia,
przecinajac dzisiejsze Niemcy w kierunku Niemieckiego Nazistowskiego Obo-
zu Zaglady Auschwitz-Birkenau. Po drodze zatrzymal sie w waznych dla Stein
miejscach: w Palatynacie, gdzie nawrécila sie po przeczytaniu Ksiegi Zycia Te-
resy z Avili, oraz w jej rodzinnym Wroctawiu. Postéj w Palatynacie byt bardzo
dlugi i wigze sie z niepewnymi informacjami o przekazaniu przez Stein listu
do bliskich na stacji w Schifferstadt. Biorac pod uwage postoje i dystans, droga
z Westerbork do Auschwitz nie mogla zosta¢ pokonana przez pociag w jednym
dniu, a zatem Stein nie mogla zosta¢ zagazowana 8 sierpnia, co potwierdza do-
kument wydany w 1958 1. i przedrukowany w: M. A. Neyer, Edyta Stein. Zycie
sw. Teresy Benedykty od Krzyza w dokumentach i fotografiach, ttum. W. Zakrzewska,
wyd. 2 popr., Krakéw 2014, s. 163. Powodem podawania 8 sierpnia jest zwykty
blad drukarski na holenderskim wojennym plakacie o straconych. Dokumenty
niemieckiego oraz holenderskiego Czerwonego Krzyza sg jednak jednoznaczne
i wskazuja 9 sierpnia. Wiemy takze, ze w sierpniu 1942 r. tory kolejowe nie
zostaly jeszcze poprowadzone do wewnatrz obozu Birkenau 11, jak jest obecnie,
a zatem Stein i jej towarzysze wysiedli przed stynng brama i pokonali trase do
$rodka obozu na nogach. Por. J. Guerrero van der Meijden, Person and Dignity in
Edith Stein’s Writings. Investigated in Comparison to the Writings of the Doctors of
the Church and the Magisterial Documents of the Catholic Church, Boston-Berlin
2019, S. 64.
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rekopiséw lub maszynopiséw, zaréwno ukonczone, jak i niedo-
koniczone, znajdowatly sie w chwili $mierci Stein w wiekszo$ci
w dwdéch miejscach!?.

Pierwszym jest cela zakonna $wietej. W niej to 2 sierpnia
1942 1., zaraz po aresztowaniu, karmelitanskie zakonnice odna-
lazty otwarty rekopis Kreuzeswissenschaft, czyli Wiedzy krzyza -
dziela, nad ktérym autorka pracowala, zanim zeszta do kaplicy,
by poprowadzi¢ wspdélna refleksje, skad zostala wezwana przez
Gestapo. Précz Wiedzy krzyza w zakonnej celi karmelitanka
przechowywala szereg innych swoich rekopiséw i maszynopi-
séw, np. Einfiihrung in die Philosophie (Wprowadzenie do filozofii),
a takze podreczna biblioteke, z ktérej miala prawo korzystac
w trakcie pracy naukowej. Jej wlasne pisma, czasami jedyne
egzemplarze danego opracowania, stanowity pokaZzng paczke
dokumentow.

Drugim miejscem, w ktérym pozostawaty rekopisy Stein, jest
biblioteka zakonna klasztoru w Echt. Do niej naturalng koleja
rzeczy trafiaty wszystkie ksigzki sioéstr, takze siostry Teresy Be-
nedykty od Krzyza, chyba, ze korzystala z nich w trakcie pracy
w celi. W 1945 r. biblioteka mie$cita m.in. rekopis historii rodzin-
nej Stein, Dziejéw pewnej rodziny zydowskiej, ktérego autorka nie
chciata opublikowa¢, az nie odejda opisane przez nia pokolenia jej
bliskich. Pod koniec wojny, w obawie przed nalotami, karmelitan-
ki postanowity zadba¢ o najcenniejsze zbiory klasztorne, w tym

12 Nie pisze o wszystkich pracach, a o wiekszo$ci, gdyz np. praca Wolnos¢ i taska
zostala przez Stein odestana jeszcze przed 1938 r. do niemieckich znajomych -
i tekst ten pozostal u nich przez calg wojne i pierwsze lata powojenne. Badacze
uzyskali do niej dostep dopiero w 1952 r. Podobnie rozmaite maszynopisy Bytu
skoriczonego a bytu wiecznego przetrwaty w réznych lokalizacjach w Niemczech
i w Niderlandach, gdyz tam odestala je Stein do druku, ktéry nie doszedt do
skutku z powodéw politycznych - najcenniejszy maszynopis, z odrecznymi po-
prawkami Stein byt w trakcie wojny w Kéningstein im Taunus i trafit do klasz-
toru w Kolonii dopiero w 1947 r. Historie tych kopii Bytu skoriczonego... opisat
redaktor niemieckiego tomu w najnowszej serii krytycznej Edith Stein Gesam-
tausgabe (por. A. U. Miiller, Einfiihrung, [w:] E. Stein, Endliches und Ewiges Sein,
Hrsg. A. U. Miiller, Freiburg-Basel-Wien 2006, ESGA 11/12, s. xvi-xvii). Takze
w ostatnich latach odnaleziono nowe zapiski Stein, m.in. o prawie kobiet do glo-
su, ktére w 2020 r. wydano jako 28. tom serii EsGa. Dwa lata temu za$ w archi-
wach w Leuven odnalazly sie $lady uznanej za zaginiona, pierwszej, historycznej
czedci doktoratu Stein, lecz niestety nie udalo sie zidentyfikowac¢ samego tekstu.
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pisma Stein. Zastosowaly rozwiazanie typowe dla czaséw wojny:
zamurowaly ksiazki w piwnicy za falszywa $cianka, a mur za-
tozyly workami z piaskiem.

Po ogloszeniu ewakuacji pisma znajdujace sie w celi autorki
zostaly przez siostry zapakowane w paczke, ktéra zabraty one
ze soba w droge na péinoc Niderlandéw. Ludno$¢ przemierza-
jaca Brabancje Péinocna i Limburgie zapelnita drogi i wkrotce
po opuszczeniu klasztoru siostry pieszo podrézujace thtumnymi
traktami odczuly ciezar niesionych dokumentéw. Nie pozosta-
walo nic innego, jak porzuci¢ lub schowa¢ tobolki, ratujac zy-
cie przed nadciagajacym frontem. Siostry zapukaly zatem do
drzwi najblizszego niderlandzkiego rolnika i zapytatly, czy ten
nie zgodzilby sie przechowac paczek. W ten sposéb prace takie
jak Wiedza krzyza i Wprowadzenie do filozofii trafity pod dach
nieznanego nam z imienia limburskiego farmera - w sensie nie
tylko metaforycznym, ale i dostownym, gdyz przechowywane
byly na strychu®s.

Gdy karmelitanki dotarty do bezpiecznego schronienia, za-
wiadomity o losie pism belgijskiego franciszkanina Hermana
Leona van Brede, ktéry jeszcze przed wojna ocalil z pomoca
Malwiny Husserl 40 tys. stron pism Edmunda Husserla zako-
dowanych w stenografie Gabelsbergera. W 1937 r. van Breda
wydostat te teksty z Niemiec przez ambasade belgijska w Ber-
linie i umiejscowil w Leuven, gdzie zalozy} pdzniej Archiwa
Husserla. Przyjaznil sie z Husserlem i jego Zona, ale poznal
réwniez Edyte Stein. Utrzymywal z nig kontakt takze w 1942 1.,
a jedna z wiadomo$ci przez nich wymienianych dotyczyla
chrztu Malwiny Husserl w Ko$ciele katolickim i perspektyw
wydania Bytu skoticzonego a bytu wiecznego™.

To on po zawieszeniu broni w Limburgii wyruszyt w towa-
rzystwie przeora karmelitéw z zakonu w Geleen w droge przez

13 M. A. Neyer, Wprowadzenie, [w:] E. Stein, Dzieje pewnej rodziny..., s. 10-12.

14 List 737 Hermana Leona van Bredy do Edyty Stein w: E. Stein, Autoportret z li-
stéw, cz. 2: 1933-1942, ttum. 1. J. Adamska, A. Talarek, Krakéw 2003, s. 776-779;
list 740 do Hermana Leona van Bredy w: ibidem, s. 783-784. W liscie z 8 lipca
1942 r. zawarte sa takze informacje o perspektywach wydawniczych, ktére van
Breda kazal przekaza¢ Stein przez Malwine Husserl, por. list 750 Malwiny Hus-
serl do Edyty Stein w: ibidem, s. 801.
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Brabancje Poéinocna i Limburgie, by uratowa¢ pisma Stein.
Istnieje kilka wersji ponizej opisanych wydarzen, niemniej naj-
wazniejsze fakty sa spo6jne w kazdej z nich. Najpierw van Bre-
da odnalazt niderlandzkiego rolnika, od ktérego odebral nieco
naruszone prace, a nastepnie dotart do klasztoru w Echt, gdzie
powracajace siostry, m.in. s. Pia, przekazaly mu dokumenty
wydobyte z piwnicy®. Pisma, ktére lezaly na strychu, okazaty
sie czeSciowo zniszczone i pomieszane, za$ te trzymane w piw-
nicy - zawilgly. Siostry ustalily, ze van Breda przewiezie pi-
sma do Leuven; tam pod jego piecza czekaly jeszcze kilka lat,
by wreszcie trafi¢ do prawowitych spadkobiercéw - zakonu kar-
melitanek bosych!¢. Na wielu etapach opisanej historii relokacji
dokumentéw ulegly one pomieszaniu i uszkodzeniu. Obecnie
sa przechowywane w Kolonii w Archiwum Edyty Stein (Edith
Stein-Archiv) prowadzonym przez wspomniany zakon karmeli-
tanek bosych w Kolonii, zgodnie z testamentem samej autorki'”.

3. Wydania krytyczne pism Edyty Stein

Juz w latach 50. podjeto préby opublikowania dziet zebra-
nych Stein!®. Pierwsza taka préba, Edith Steins Werke, zostala
wydana nakladem niemieckiego Herdera we wspélpracy z ni-
derlandzkim Nauwelaerts - i to ona jest przyczyna kolejnego
zewnetrznego problemu z recepcja pisarskiego dorobku Stein.
Seria Edith Steins Werke napotkala trudno$ci wynikle z rozpro-
szenia i pomieszania dokumentéw w czasie wojny. Pierwsze,
pospieszne préby rekonstrukcji pism Stein, dokonane bez rze-
telnych badan poréwnawczych rekopiséw i maszynopiséw, do-
prowadzity do btedéw w atrybucji. W tomie zbierajacym pisma

15 Por. relacje siostrzenicy Stein - Susanne Batzdorff: Ciocia Edyta. Zydowskie dzie-
dzictwo katolickiej swietej, ttum. M. Grzywacz, Poznan 2011, s. 230.

16 W 1947 r. van Breda opisat wszystkie Steinowskie zasoby Archiwéw Husserla
w Leuven: The Posthumous Manuscripts. Origin of Edith Stein, ,Philosophy and
Pheromenological Research”, Vol. 8 (1947), s. 303-305.

17  Por. ESGA 1, s. xi-xii; Archiwa Edyty Stein: http://www.edith-stein-archiv.de/ (do-
step: 4 VI 2023).

18 Na temat recepcji pism Stein w Niemczech por. F. Alfieri, Die Rezeption Edith
Steins. Internationale Edith Stein-Bibliographie. Festgabe fiir M. A. Neyer ocp, Wiirz-
burg 2012.
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Stein o kobietach pojawit sig na przyklad tekst autorstwa doktor
Hildy Borsinger, szwajcarskiej prawniczki i znajomej Stein, za-
tytulowany Zadania katolickich pracownic naukowych w Szwajca-
rii, lecz przypisany Stein. Sama Stein nigdy takiego tekstu ani
nie wyglosila, ani nie napisala, miala go jednak po$réd swoich
dokumentéw. W innym przypadku karta tytulowa rozdziatu jed-
nego tomu wypadia, a poniewaz zostala polozona na wierzchu
innego pisma, blednie skorelowano zawarty na niej tytul roz-
dzialu z innym tomem i nadano mu nieistniejacy tytul. W ten
sposéb wazna i pierwsza napisana po nawrdceniu praca Stein,
Natura i taska (Freicheit und Gnade), zostala wydana pod tytulem
pochodzacym z Wprowadzenia do filozofii, a brzmiacym Ontyczna
struktura osoby i jej epistemologiczna tematyka (Die ontische Struk-
tur der Person und ihre erkenntnistheoretische Problematik)'. Bted-
ny tytut powielano w ttumaczeniach, takze na jezyk polski®°.
Wreszcie - i ten czynnik wyrzadzit bodaj najwiecej szkéd -
w serii zaproponowano podzial pism Stein na etapy oddzielo-
ne ostra cezura. W széstym tomie serii, Welt und Person, opi-
sano odej$cie Stein od fenomenologii i badan dokonywanych
rozumem naturalnym po napisaniu Wprowadzenia do filozofii
i Traktatu o panstwie oraz réwnoczesne przej$cie do tomizmu
i badan religijnych?. Ow nieadekwatny opis rozwoju intelek-
tualnego Stein wplynat istotnie na jej recepcje w Niemczech,
a z czasem i w innych krajach, takze Polsce??. W Polsce przyjat
sie tez dlatego, ze podobny poglad wyrazil Ingarden, czeSciowo

19  Rekonstrukgeji tytulu poprzez analize pisma i papieru dokonata redaktor Wpro-
wadzenia do filozofii w serii ESGA. Por. C. M. Wulf, Rekonstruktion und Neudatie-
rung einiger friiher Werke Edith Steins, [w:] Edith Stein. Themen, Beziige, Dokumente,
Hrsg. B. Beckmann-Zéller, H.-B. Gerl-Falkovitz, Wiirzburg 2003, s. 249-268.

20 E. Stein, Twierdza duchowa, ttum. L. J. Adamska, Poznan 2006, s. 37-92 (tam:
Ontyczna struktura osoby i jej teoriopoznawcza tematyka).

21 E. Stein, Welt und Person. Beitrag zum christlichen Wahrheitsstreben, Hrsg. L. Gel-
ber, R. Leuven, Freiburg 1962, s. ix-xi.

22 Por. polemike Andrzeja Péltawskiego z ks. Jerzym Machnaczem z 1999 r.: A. P61-
tawski, Sumy pod placki, ,W Drodze”, nr 7 (1999), s. 88-90, zZrédio: https://wdrodze.
pl/article/sumy-pod-placki/ (dostep: 22 11 2023); J. Machnacz, List do Profesora
Péltawskiego, W Drodze”, nr 8 (1999), s. 94-95, zrédlo: https://wdrodze.pl/article/
list-do-profesora-poltawskiego/ (dostep 15 1x 2022). Wiecej na ten temat w tek$cie
Pawla Rojka ,Wielka ontologia”. Analiza Bytu skoticzonego a bytu wiecznego.
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motywowany niechecig religijng do badan Stein z okresu po
nawréceniu?®. Stad czeé¢ uczonych powielita obraz Stein jako
mysSlicielki, ktéra porzucila filozofie po 1921 r. Po zglebieniu
bogatego dorobku filozoficznego Stein systematyzacja ta okaza-
1a sie nietrafna i upraszczajgca?’. Wobec tezy zaproponowanej
przez Edith Steins Werke podkre$li¢ nalezy, ze w pracach z okre-
su 1922-1942 Stein nadal stosowata metode fenomenologiczna
i techniczne pojecia rodzime dla tej tradycji filozoficznej, za$
powstale w péznych latach 30. monumentalne prace z teorii
bytu (Moznos¢ i akt oraz Byt skoriczony a byt wieczny) wprost po-
sitkuja sie ta metoda, czyniac z niej gtéwny temat rozwazan. Co
wiecej ostatnie prace Stein sa de facto fenomenologiczng anali-
za do$wiadczerh mistycznych Teresy z Avili, Pseudo-Dionizego
Areopagity oraz Jana od Krzyza wraz z autorskim komentarzem
Stein - jako fenomenologa - do teorii tychze do$wiadczen opra-
cowanych przez mys$licieli. Stad, cho¢ w przypadku wielu toméw
wydanie Edit Steins Werke podaje poprawny tekst danego tomu,
wprowadzilo pewien zamet i nie jest obecnie stosowane jako
podstawa nowszych opracowan. W latach 9o. xx w., w obliczu
badan korygujacych ustalenia zawarte w Edith Steins Werke, Her-
der rozpoczat prace nad druga, cato$ciowa i wyczerpujaca seria
krytyczna, uwzgledniajaca poprawne atrybucje tekstow i tytuty.

Edith Stein Gesamtausgabe, bo tak nazywa sie nowa seria
Herdera, ukazywala sie w latach 20002014, a jeden dodatko-
wy tom uwzgledniajacy odnalezione pézZniej pisma wydano
w 2020 I. Seria ta zawiera bogaty aparat krytyczny, historyczne

23 R.Ingarden, O badaniach filozoficznych Edith Stein, ,Znak”, nr 4 (1971), s. 389-409.
Por. opis relacji Stein-Ingarden w: J. Guerrero van der Meijden, Antyklerykat
i Swieta. Rozmowy o wierze, ,Glos Ojca Pio”, nr 1 (2023), s. 15-17.

24 Ten i inne teoretyczne problemy z recepcja pism Stein w Polsce i na $wie-
cie szczegétowo opisuje w: J. Guerrero van der Meijden, Person and Dignity...,
s. 49-80 (rozdziaty The Stages of Anthropological Reflection, Continuity of Thought
versus Radical Changes, The Main Focus of Stein’s Philosophy, Misunderstandings
in the Reception of Stein’s Philosophy, The Academic Neglect of Stein’s Philosophy).
W pracy tej proponuje méwié o syntezach, ktére mys$l Stein przeszla, a nie o od-
rebnych fazach, dzielonych radykalnymi zmianami. Takie stanowisko, holistycz-
nie traktujace wszystkie pisma, a zatem i filozofie Stein, jest obecnie szeroko
przyjmowane przez badaczy.
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wstepy dokumentujace materiat Zrédlowy i stan maszyno- lub
rekopisu oryginatu. Calo$¢ pism Stein wydano w 28 tomach,
uporzadkowanych chronologicznie i zarazem podzielonych
tematycznie na pisma biograficzne, wczesnofenomenologicz-
ne, fenomenologiczno-ontologiczne, antropologiczne i peda-
gogiczne, mistyczne i duchowe, mistyczne i medytacyjne oraz
tlumaczenia. Doda¢ mozna, ze posrdd nich znajduje sie jeden
traktat z teorii panstwa. Wreszcie wcale nie jest pewne, Ze nie
zostanie wydany Kkolejny tom - przez wzglad na dyskusje nad
wkladem Stein w Idee 11 Husserla. Ta wiladnie seria, powszechnie
okre$lana akronimem ESGA, stanowi podstawe wszystkich aktual-
nie prowadzonych naukowych badan, a takze ttumaczen na inne
jezyki. Dla uzupehienia serii Herder wydat Leksykon Edyty Stein®.
Dodatkowo Archiwum Edyty Stein udostepnilo na stronie kolon-
skiego karmelu nieopracowane naukowo niemieckie teksty Stein,
uporzadkowane analogicznie do tomoéw serii ESGA, lecz pozbawio-
ne opracowan historycznych i aparatu naukowego?®.

W Polsce ukazuja sie tlumaczenia tej serii nakladem Wy-
dawnictwa Karmelitéw Bosych i zachowuja analogiczna nume-
racje toméw oraz przeklad aparatu krytycznego Herdera. Zanim
doszto do wydania tlumaczen serii Edith Stein Gesamtausgabe,
polskie tlumaczenia prac Stein ukazywaly sie w rozmaitych
tomach komponowanych przez badaczy, najczesciej za$ przez
pierwsza tlumaczke i popularyzatorke postaci Stein w Pol-
sce - siostre Marie Immakulate od Ducha Swiqtego (Janine
Adamska), nazywana dzi$ najstynniejsza polska karmelitanka
i kandydatka na oltarze?. Jej praca nad pismami Stein rozpo-
czela sie w zupelnie nieprawdopodobny sposéb. W archiwum
karmelitanek bosych w Bornem Sulinowie zachowat sig pierw-
szy, a pochodzacy z listopada 1967 r. list 45-letniej Adamskiej,

25  Edith Stein-Lexikon, ed. M. Knaup, H. Seubert, Freiburg-Basel-Wien 2017.

26 Dostep do plikéw w formatach PDF i EPUB na stronie: https://www.Xkarmelitin-
nen-koeln.de/edith-stein-archiv-kk/gesamtausgabe (dostep: 12 1X 2022).

27  A. Grzegorczyk, Siostra Immakulata Radosna, Poznan 2021. O pracy Adamskiej
nad rekopisami, ttumaczeniami i wydaniami pisze Malgorzata Grzywacz: ,Dziec-
ko Karmelu prosi o ksiqzki. Siostry Immakulaty Adamskiej ocp odkrywanie Edyty
Stein, ,Zeszyty Naukowe Centrum Badan im. Edyty Stein”, nr 16-17 (2017): Wobec
doswiadczenia. / Fenomen Edyty Stein, cz. 2, S. 195-203.
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z wyksztalcenia filolog klasycznej, do fryburskiego Herdera. Za-
wiera on zdumiewajaca prosbe o oryginaly czterech prac Stein
dla ,malego dziecka Karmelu”, ,biednej zakonnicy” i ,bardzo
biednego Karmelu”, ktére to prace ,mate dziecko” obiecywato
,W drobnej czeéci” - czyli bagatela 500 stron - przelozy¢ na
jezyk polski, a skromne honorarium przeznaczy¢ na rzecz swej
wspoélnoty. Pomimo zZe list zostal wystany na zly adres oraz
napisany w niespotykanym dla wiekszo$ci wydawcdw tonie re-
ligijnej pokory, Adamska otrzymata odpowiedz i ksigzki - i tak
zaczela sie jej wieloletnia praca nad przekladami pism Stein?®.
Prace lub wybory z dlugich tekstéw Stein - czesto traktowane
z niechecia przez cenzure komunistyczng — ukazywaty sie w ko-
lejnych latach nakladem Wydawnictwa Karmelitéw Bosych, wy-
dawnictwa ojcéw dominikanéw W drodze oraz poznanskiej ofi-
cyny wydawniczej Zysk i S-ka. Poniewaz wydania te bazowaly na
materiale Zréodtlowym pochodzacym z Edith Steins Werke, czes¢
znich powielila bledne atrybucje pierwszej niemieckiej serii®.
Amerykanska seria toméw Stein zwana Collected Works of
Edith Stein (CWES), wydawana przez amerykanski Instytut Stu-
diéw Karmelitanskich (Institute of Carmelitan Studies Publi-
cations, skracane jako 1cs Publications) réwniez tlumaczyla
teksty pierwszej serii Herdera. Z tego powodu 1cs Publications
rozpoczeto od podstaw prace nad druga, kompletng i krytyczna
serig przettumaczonych na angielski pism Stein - bazujac na
wydaniu ESGA i przekladajac jego aparat krytyczny oraz wstepy.
Seria ta, nazwana dla odmiany The Complete Works. Critical En-
glish Edition, jeszcze nie opublikowala zadnego tomu.
Rozmaite prace Stein dotychczas przelozono na nastepujace
jezyki: wloski, hiszpanski, angielski, francuski, polski, portugalski,
niderlandzki, szwedzki, norweski, stowenski, chorwacki, czeski,
wegierski, rumunski, rosyjski, japonski, koreanski i arabski. Na
$wiecie ukazujg sie dwa czasopisma naukowe po$wiecone wy-
Iacznie mysli Stein. Sg to ,Edith Steins Jahrbuch” redagowany
przez austriacki i niemiecki karmel oraz ,Steiniana. Revista de

28 Por. M. Grzywacz, ,Dziecko Karmelu prosi o ksiqzki’..., s. 199.
29 Por. przypis 19 w niniejszym rozdziale i przypis 8 na s. 108.
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Estudios Interdisciplinarios” opracowywane przez Centro de
Estudios Interdisciplinarios en Edith Stein w Santiago w Chile.
Wreszcie - w 2021 1. w amerykanskim wydawnictwie Rowman
& Littlefield (w szczegdlnosci imprincie Lexington Books) po-
wstala seria monograficznych ksigzkowych badan nad mys$la
Stein nazwana Edith Stein Studies®.

Warto podkres$li¢, ze na $wiecie istnieje obecnie kilkana-
$cie o$rodkéw naukowych po$wieconych badaniom nad mys$la
Stein, a ich lista - uporzadkowana chronologicznie wedtug dat
zalozenia - zawiera: Stichting Dr. Edith Stein w Krélestwie
Niderlandéw, Towarzystwo im. Edyty Stein prowadzace Dom
Edyty Stein we Wroclawiu, Centrum Badan im. Edyty Stein
na Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, Edith-
-Stein-Gesellschaft Deutschland zrzeszajace badaczy niemiec-
kich, Associazione Italiana Edith Stein funkcjonujace we Wio-
szech, Circulo de Estudios Steinianos de México w Meksyku,
Edith Stein Project dzialajacy na Uniwersytecie Notre Dame
w Indianie, usa, Catedra Edith Stein: Antropologia, Psicologia
y Espiritualidad w Avili w Hiszpanii, International Association
for the Study of Philosophy of Edith Stein zrzeszajace bada-
czy z calego $wiata i spotykajace sie co dwa lata w Europie
lub Ameryce, Area Internazionale di Ricerca ,Edith Stein e il
pensiero contemporaneo” prowadzone na Papieskim Uniwer-
sytecie Lateranskim w Rzymie, Groupe de Recherche Steinien
w Collége des Bernardins w Paryzu, Centro de Estudios Interdi-
sciplinarios en Edith Stein dzialajace na Pontificia Universidad
Catdlica de Chile w Santiago w Chile, Edith Stein Gesellschaft
Osterreich w Austrii, Edith Stein Institute for Carmelite Studies

30 Opis serii pod adresem: https://rowman.com/Action/sERIES/_/LEXESs (dostep:
12 1X 2022). Serie zatozyli: Timothy Burns (University of St Thomas), Jadwiga
Guerrero van der Meijden (Uniwersytet Jagielloniski), Mette Lebech (Maynooth
University Ireland) i Robert McNamara (Franciscan University of Steubenvil-
le). Rada naukowa zrzesza badaczy z catego $wiata: Angela Ales Bello (Lateran
University), Beate Beckmann-Zoller (Munich Catholic College), Sarah Borden
Sharkey (Wheaton College), Antonio Calcagno (King’s University College, The
University of Western Ontario), Hanna-Barbara Gerl-Falkovitz (Dresden Uni-
versity of Technology), Ruth Hagengruber (University of Paderborn), Dermot
Moran (Boston College and University College Dublin), Claudia Mariéle Wulf
(Tilburg University).
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zwigzane z American University of Prague w Czechach, Instituto
de Filosofia ,Edith Stein” dzialajace w Granadzie w Hiszpanii
oraz Kirchliche Pddagogische Hochschule Edith Stein w Inns-
brucku w Austrii®. Globalny zasieg wplywéw my$lenia Stein
jest zatem niewatpliwy.

4. Skad ten tom?

W obliczu skonstatowanych trudno$ci z recepcja pism Stein,
a zarazem opisanego globalnego zainteresowania jej mys$la, po-
trzebe dalszych badan nad jej dorobkiem okre$li¢ nalezy jako
palaca. Przez wzglad na specjalistyczny jezyk i zloZono$é¢ wy-
wodow Stein szczegélnie pozadane sg studia mogace poglebic
zrozumienie jej ztozonego dziedzictwa poprzez przyblizenie go
badaczom i specjalistom, studentom, a by¢ moze takze laikom.
Gdy zatem jesienig 2020 r. zarzad polskiego Towarzystwa im.
Edyty Stein zapytatl piszaca te stowa o wskazanie najpotrzeb-
niejszych dzialan w ramach przyznanego przez Ministerstwo
Kultury grantu Dziedzictwo Edyty Stein - natychmiast datam
odpowiedz: potrzeba cyklu wykladéw po$wieconych najwaz-
niejszym pismom Stein, a bedacych wprowadzeniem do kaz-
dego tomu i wyjasnieniem jego centralnej idei w sposéb kla-
rowny i naukowy. Pomyst spotkal sie z zyczliwym przyjeciem
organizatoréw z ramienia Domu Edyty Stein, pomimo iz jego
realizacja oznaczata koordynacje prac kilkunastu badaczy afi-
liowanych w réznych o$rodkach naukowych w Polsce, a ma-
jacych kompetencje relewantne do podjetego przedsigwziecia.
W ostatecznej formie wyklady angazowaty naukowcéw z Uni-
wersytetu Wroclawskiego, Uniwersytetu im. Adama Mickie-
wicza w Poznaniu, Uniwersytetu Jagiellonskiego, Papieskiego
Uniwersytetu Jana Pawla 11, Katolickiego Uniwersytetu Lubel-
skiego, Uniwersytetu Marii Curie-Sklodowskiej w Lublinie,
Papieskiego Wydziatu Teologicznego we Wroclawiu, a tak-
ze Akademii Ignatianum w Krakowie. Organizacji wykladow

31 Dziekuje o. Christofowi Betschartowi, sekretarzowi karmelitanskiej Komisji
ds. Doktoratu Ko$cielnego Edyty Stein w Rzymie, za udostepnienie opracowanej

przez karmel listy instytucji.
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z ramienia Domu Edyty Stein po$wiecila sie doktor Anna
Siemieniec, piszacej za$ te stowa pozostato ustalenie ram te-
matycznych i metodycznych przedsiewziecia.

Celem serii wykladéw zatytulowanych Pisma Patronki.
Wprowadzenia do poszczegdlnych dziet Edyty Stein byto omoéwie-
nie zasadniczej treéci poszczegélnych pism patronki Europy
W sposob systematyczny, klarowny i naukowy>2. Komentarze do
tomoéw, wyglaszane w porzadku chronologicznym, bazowaly na
najnowszej serii dziet zebranych, cze$ciowo dostepnej w jezyku
polskim. Kazdy wyklad przedstawial metode oraz zasadnicza
$ciezke argumentacyjng danej pracy, podazajac konsekwentnie
za tekstem Zrédlowym - w myS$l przewodniego hasla i przesta-
nia serii wykltadéw ,Tolle, lege!”, a wiec Augustynskiego we-
zwania ,Bierz, czytaj!”. Rekonstrukcji tresci dziet towarzyszy-
la prezentacja kontekstu historyczno-kulturowego powstania
okre$lonego tomu, loséw publikacji, jej recepcji oraz znaczenia
na tle calego dorobku. Taki tok wykladéw miat stuzy¢ jasnemu,
a zarazem wyczerpujacemu wprowadzeniu zaciekawionych
spu$cizng Stein w arkana jej mysli.

Zainteresowanie wykladami przesadzilo o wydaniu ksigzki
na ich podstawie, dokumentujacej ich tre$¢ oraz pézniejsze ba-
dania specjalistow nad poszczegélnymi dzielami patronki Eu-
ropy. Decyzje o wydaniu tomu podjeta dyrektor Domu Edyty
Stein Maria Kromp-Kropiowska, zapraszajac do tego przedsie-
wziecia wroctawski Os$rodek ,Pamie¢ i Przyszto$¢” (Centrum
Historii Zajezdnia) oraz powierzajac redakcje naukowgq piszacej
te stowa. I tak zrodzila sie idea przewodnika po pismach Stein,
ktéry obecnie - trzy lata od rozpoczecia wykladéw o pismach
patronki Europy - z rado$cig oddajemy w rece Czytelnika. Ufa-
my, Ze wspdlne wysitki pomoga przyblizy¢ mys$l $wietej, a tym
samym - zapomniane centrum jej zycia.

32 Wszystkie nagrane wyklady sa dostepne na stronach Domu Edyty Stein: http://
edytastein.org.pl/pl/pisma-patronki/ (dostep: 2 11 2023). W 2022 r. konto Domu
Edyty Stein w serwisie YouTube zostalo usunigte w wyniku btedu serwera, ale
jego tre$¢ po kilku miesigcach przywrécono.



